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Ministero della transizione ecologica
DIREZIONE GENERALE ECONOMIA CIRCOLARE

Documento di movimento per movimenti/spedizioni transfrontalieri di rifiuti

1. Corrispondente alla nolifica N.: IT Q04038

2. Numaro di serle della spediziane/
Numero complessivo di spedizioni:

/15

3. Esporiatore-notificatore  N.registrazione; | G é(‘/ 2000

flome: <. E€RAS My ZINKAL. [ -

Indiizzg: e N D
VIR DEWE FABBRICHE 2R T 158 GENTV A
Persona da contattare: Rin Ltyg oo ARFIY O

Tel: +SIDIG GISEST Y Fax 130106136642

4. Imporiatorefdestinatarlo  fl.reglstrazions: L] 501521 Vi Hx
Nome: METALE CHEMICHLS MAASTRICH R.V.

Indirizzo; ‘
PRAAMKADE 1-NL-§222 MAASTRICHT

Parsona da cantattase: THONHS TAHSSZ"/\‘J .

Tel-¢51¢52fz SoD Fax: M3/ 433020 FET

Emall QUi Lo, SCMAT Fiy ( ELASMOEIN KAL T Emall 1 ranssEa R RETALS CHERIEYLLGRO VI O
5. Quantitativo ellettiva: ~ Tonnellate (Mp): m: 6. Dala ellelllva della spadiziphe:

7. Condizionamento  Tipo(t) (1) L - Bl g BAGS Humero di colli; 2

Prescrizionl particolarl per la movimentazione: (2) Si: O No; .‘7

8,(a) 1° vellore {3 B.(b) 2° vellore: 8.(c) Ulimo vellore:

Numero di registrazione: Numaro di registrazione: Numero di repistrazione:

Noma: Nome: Nome:

Indirizzo: Indirizza: Indirizzo;

Tel: Fax: Tel; Fax: Tel: Fax.

E-mail E-mall: E-mail:

...... srsvrervrssasesatassscsncsesdianannancnana Feramsrrrrrrareseve resasresanraseasa
------- Da compllare a cura del rappresentante del valtori -~ -~ - - - Pitk di tre vettori (2) O
Mezzi di trasporto ({): Mezzi di trasporio (1) Mezzi ai trasporto (1):

Data della presa In carico: Data della presa in carico: Data della presa in carico:
Firma: Firma; Firma:

9, Generatore(i)fprodullore(i) dei riliufi (4:56):
Numara di registiazions: | 5GR /202 D
Nomg; 5 CLASHD Sinwm Al S vl X
Indirizz0: VE DECCE FBRRICHE 2 8\ T~ G ISEEENTUA

12. Denominazione € composiziane dei ri@_ﬂi {2): -
SOLINHISTE FRAN GAS TRE AT ME

RAFIITESoL 1l LTITTARE Ao G641 FUM T

13.Caralterisliche fisiche (1}:4 rw Q[_.U'f’. R Eo ﬁl Vir: ??l;L = ﬂ;‘

Persona da contattarg: K VALLC SCHIA P FIN O
Tel: F3G0I0RLEE504 Fax: 439 OO G LT 44, 2.
g-nmatljlz n;; n’Am&(g SCHAFRNG (0 E2AS Mo LI KL iT

ito di produzione (2): G"'T

ENDVA

10. Implante di smallimento [Jimpianta di recupero ﬁ
Numera di registrazione: L. | S0 4594 VIHX )
Nome: JACTALS CHEMNCALS MARSTRIGHT 3V
iz RLARMKANE 4 ~ WL — 6222 1A asTRICHT
Persona da contattare: ~1 {01 J¢ FANCSE M
Tk 43 (3361000 Fax: £31 4336067 2
Email: <7, JANCSE N HETALSCHEMDALS 6£00 P copi
L fletiive dello smaltimenta/ 2) - =
uogo effetiive delio smallimen Tecupero {2} Mﬂﬁs T !’JCHI

11. Operazione(i) di smaltimenlofrecupero

Godice Dicodice R (1) | 4 2. ~ FEEE [RM4

14.1denllficazlone el rifivtl (indicars / cadict partinent)
(i)  Convenzion di Basliea, Allegato VIl (o IX se applicablie}: A [.,i oG

(i) Codice OGSE [se diverso dai)]: %

(i} Elanca comunitario dei rifiutic. C ERIDOEDC

(v} Codice nazionale nel panse di esportazionn. CTR { G @'3’"(:5;8"(‘
(v} Codice nazionale nel paese di imporlazione: CLR Voo™ o 5 R
{vi) Altro (specificare):

{ull) Codlce Y: q°

{uili) Codlce H (1) Hi2

{ix) Ciasse ONU (1): g

{x) Numero ONU: Ul 3074

{xi) Denominazione ONU: WIS T& BAVIRTAHE WTALLY HITRARMOLS SORSTVL &
i) Codici doganali (). 2,62.019 00 Sab1 b ( T O

15. Dichiarazione dell'esportatore/notificatore/gensralora/produttore (4):

Dichiaro in fade che fa informazioni fornite sono complete ed esatte. Dichiaro inoltre che sono stali assinli Wil pii obbIphi contrattuali scntti imposti dalla legga, che sona in vigore fe assicy
razloni e e paranzie finanziarie richieste par { movimanii {ransirontalien e che sono state ricevute tte e neg@ysaris autdrlzzaziont daile avtoritd competenti def pass interessat]

Quantitativo ricavuto: ~ Tonngllate (Mg): m
Data approssimativa dl smaltimento/del recupero:
Operazione di smaltimentafrecupero (7);

Nome:

Data:

Firma:

Ragione sociale: Firma: Data:
10. Da compllare a cura di chiunqun sia Impligato nel movimento transirontalloro qualora skano richloste infarmazionl apgluntive
17, La spedizione & stala ricevuta dall'importalore-destinatarlo (se non si tralta di un Implanto)
Nome: Firma: Data:
' DA COMPILARE A CURA DELL'IMPIANTQ DI SNALTIMENTOAMPIANTO DI RECUPERD
18. La spedizions & slala ricevula dall'impianto dl smallimento O o dall'impianle di recupero O 1. Dichiaro che Io smallimentojrecuparo del
Data di ricovimanto: AcceHata: Respinta: rifiuti 61 cul sopra & slata effettuato

*contatiare immediatamente k¢ autorita competenti

Mome:
Data;

Firma ¢ timbro:

(1) Ctr, I'@2nco delle abbeaviazioni ¢ codici rella pagina saguenie
[2) Agglungere Informazioni pid datlagials se necessarie
(3) Se | valtari sono plls df tre. 2820are IMormazioni com richipsto alla casella 8 (3.b,c).

{4) Richiesip dafia Comvenzione di Basilea
|5} Agpiungsre un elenco s pid di m sogetio

{6} S# prescrilta dalla nesmaliva nazionale. - 9.9.901.C :
L.’f-‘j) 1 JAVA Y :
(_«/.,)DE, 4 » | (’) .‘
S. ERASMU citv (bl
Via delle Fabbric
16158 GENOVA - VOLTRI

BN B T A )

O




RISERVATO AGLI UFFICI DDGANALI (se prescrito dalla normative nazlonals)

20, Paase di esportazione/spedizione o ullicio doganale di uscita
| rifiuti descritli nel presente documento ¢l movimanto sono uscili dal paese il:

Firma:

Timbro:

21. Paese di Impontazione/destinazions o ulficlo doganale di enlrata
| ritiuti descrittl ned presente documento di movimenta sono entrali nel paese il

Firma:

Timbro:

22, Tlmbrl degll ulicl doganali dei paesi di transilo

Mlome del paese:

Nome del paese:

Entrala: Uscita Entrata: Uscita
Nome dei paese: Noma del passe:
Entrata: Uscita Entrata: Uscita

ELENCO DELLE ABBREVIAZIONI E DEI COD

ICI USATI NEL DOCUMENTO DI MOVIMENTO

OPERAZIONI DI SMALTIMENTO (casella 11)

D1 Deposito sul o nel suolo (ad esempio discarica, ecc.}

D2 Tratlamento in ambiente terrestre (ad esempio blodeqradazione di rifiuti tiguidl
o fanghi nel suoli, ecc.)

D3 Iniezioni in profondita (ad esempio Iniezione dei rifiuti pompabili In pozz, in
cupoke saling 0 in faglle geologiche naturali, ecc.)

D4 Lagunagglo (ad esempio scarico di rifiuti liquidi o di fanghi In pozzi, stagni o
lagune, gcc.)

D& Messa In discarica specialmente allestita {ad esempio sistemazione In alveoli
stagni separali, ricoperti o isolatl gli uni dagll altri e dall'ambiente, ecc.}

D6 Scarico dei rifiutl solidi pell'ambiente idrica eccetto MNmmersione

D7 Immerstone, compresa |i seppellimento nel sottosuolo marino

o8 Trattamante biologico non specificato altrove nal presante elenco, che dia ofl-
gine a compasti o a miscugli che vengono eliminati secondo uno dei procedi-
menti che figurano nel presente elonco

(1%:] Trattamento fisico-chimico non specificato altrove nef presente elenco , che dia ori-
gine a composti o a miscugli eliminati secondo uno del procedimenti che figurano
nel prasante alenco (ad esempio evaporazions, esslceazione, caltinazione, gce.)

10  Incenerimento a ferm

on Incenerimento in mare

D12  Deposito permanonte (ad esempio sistemazione di contenitor| in una miniera,
ecc.)

213  Raggruppamento preliminare prima di una delle operazioni che figurano nel
presente elenco

D14  Ricondizionamento preliminare prima ol una delle operazionl che figurana nel
presente elenco

D15 Deposito preliminare prima di una defiz operazioni che (igurano nal presente elenco

OPERAZIONI DI RECUPERD (casella 11}

A1 Utilizzazione come combustibile(ad esciusione delfincenerimento diretto) o
come altro mezzo per produrre energla (Basilea/0CSE) ~ Use principalmente
come combustibile o come altro mezzo per pradurre energia (UE)

R2 Riganerazione/recupero di solvent|

R3 Riciclagpio/recupero delle sostanze organiche non utllizzale come soiventi

R4 Riciclappio/recupero dei matalli a dei compost matallicl

RS Riciclagglodrecupero di aitre sostanze Inorganiche

R6 Rigenerazione degli acidi o delle basl

R7 Recupero dei pradotli che servono a ridurre inquinamento

R8B Recupero dei prodotli provenlentl dai catalizzatori

R9 Rigenerazione o altri reimpleghi degli oll

R10  Spandimento sul suplo a beneficio dell'agelcoltura o dell'ecolagia

R11  Utillzzo di rifiuti ottenuti da una dells operazioni indicate daR1a R 10

R12  Scambio di rifiuti per sottoporli ad una delle operazioni indicateda R1afA 11

R13  Messain riserva di materiali par sottoporli a una delie operazionl che fipurano

nel presenta glanco

TIPO DI IMBALLAGGIO (zasella 7)

CODICE H E GLASSE DNU (casella 14)
CODICE H E CLASSE DNU (casella 14)

1. Fusto

2. Barile di legne

3. Tanica

4, Rlquadro

5, Sarco

6. Imballaggio composito

T Contenitore a pressiona

8. Alla rinfusa

9. Altro (specificare}

MEZZ0 DI TRASPORTD (caselia 8)

R =su sirada T = per ferrovia
§ = via mare A = per via aefea

W = per idrovia interna

CARATTERISTICHE FISICHE (casella 13)

In polvera o pulverulenti
Soligl

Vischiosl o sciropposi
Fangosi

Liquidi

Gassosi

Altro (specificare)

SN N £IGD 0O ek

Classe ONU  Codice H Caratteristiche
1 Hi Esplosivo
3 H3 Materie liquide (nflammablli
4.1 H4.1 Solldi inflammabili
4.2 H4.2 Sostanze o rifiuti suscattiblll
di combustlone spontanea
43 H4.3 Sostanze o tifiuli che a confallo con I'acqua
emeltono gas inflammabili
5.1 H5.1 Ossidanti
5.2 H5.2 Perossidl organici
6.1 H6.1 Sostanze tossiche (effetti acull)
6.2 H6.2 Sostanze infetle
8 H8 Corrosivl
9 Hi0 Rilasclo di gas 1osslcl a contate con I'aria
o con l'acqua
) H11 Sostanze tossiche (effefii rilardati o cronlci)
9 H12 Sastanze ecolossiche
9 H13 Sostanze capaci, in qualungue modo, di

produrre dopo lo smallimento altre soslanze
(ad s, prodotii di lisciviazione) che possiedono
almeno una delle proprietd di cul sopra

Altro Informazion, riguardanti In paniicotare i codice di identificazions dal (ifluli (casella 14), ossia | cogicl o cui agll atlegati VIIl w IX dea convenzlnne ot Basilaa, i odici OCSE € i codicl ¥, possono essarg

reperile nel manuale d'itruzioni, ofteaibile dall'OGSE e dal sepretarlalo della cormvenzione di Basiea

Rama. 2022 - Istilulo Poligratice & Zecca delba Stata S.p.4



